Solosti -C ' Georg Friedrich Héndel
olostimme Oh had a Jubal's Lyre ip——

Arie aus dem Oratorium "Josua" (1747)  Arr.: Andreas Langanger

Allegro con brio, ma non presto
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Solostimme - B ) Georg Friedrich Héndel
Oh had a Jubal's Lyre (1685.1759)
Arie aus dem Oratorium "Josua" (1747)  Arr.: Andreas Langanger

Allegro con brio, ma non presto
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Solostimme - Es Oh had a Jubal's Lyre Georg Friedrich Hindel

. . (1685-1759
Arie aus dem Oratorium "Josua" (1747) ... Andreas Langange)r

Allegro con brio, ma non presto
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Sopran Oh had a Jubal's Lyre Georg Friedrich Hindel

Arie aus dem Oratorium "Josua" (1747 (1685-1759)
J ( ) Arr.: Andreas Langanger

Allegro con brio, ma non presto
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Oh, had I ju-bal's lyre, or
O hitt'ich Ju-bals's Harf und
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Mi - riam's tune - ful voice, oh had I Ju - bal's lyre, or
Mir - jam's. Ton und__ Klang! O hatt' ich  Ju - bal's Harf und
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Mi-riam's tune-ful voice! To sounds like his I would as pire, to
Mir-jam's Ton und Klang! Mein Spiel stimmt' ich  gleich ihm zur Lust, mein
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sounds like his I vould as - pire, In songs like hers, in songs like hers re
Spiel stimmt'ich gleichihm zur Lust, mein Liedgleich ihr, mein Lied gleich ihr zum
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joice
Sang
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in song like hers re - joice
meinLied gleich ihr zum Sang
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_ In songs like hers re - joice.

I gleich ihr zum Feu - den-sang.
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Oh, had I Ju-bal's lyre, or Mi-riam's tune-ful voice, oh
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had I Ju-bal's lyre, or Miri-ams tune-ful voice! Tosounds like his 1
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would as - pire, In songs like her's, in songs like her's re -
ihm zur Lust, mein Lied gleich ihr, mein Lied gleich ihr zum

In songs like hers re - joice
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in songs like her's re - joice. My
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hum - ble strains but faint - ly show, how much to heavn and
schwach nur singt dem Dank mein Lied, der mich fur Gott und

three I owe, my hum - ble strains but
56 dich durch- glitht; doch schwach nur singt den
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faint - ly show, how much to heavn and three I owe, how
Dank mein Lied, der mich fir Gott und dich durch- glitht, der
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much to heav'n and three I owe.

mich fur Gott  und dich durch- gliiht.



